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A férfinak, aki csak annyit mond:
»1ényleg? Rendben!”, nem pedig azt:

»Hogy mi a fenét akarsz csindlni?!l”



KOSZONETNYILVANITAS

Szeretném megkoszonni Gwen Hunternek, hogy segitett
az orvosi cuccokkal a hidon, és TB-nek, hogy dtfutotta
a bavdrkodds részt. Ha valami mégsem klappol, az nem a két holgy
hibdja, valdsziniileg én nem engedtem az elképzeléseimbdl.
Es természetesen hatalmas koszonet illeti az tigynokomet,
Richard Curtist és a szerkesztémet, Diana Gille, akik nélkiil

a Rachel Morgan sorozat megmaradt volna a képzeletemben.



ELSO

Z AUTO AJTAJANAK HANGOS CSATTANASA visszhangot vetett a
A nyolcemeletes épiilet homlokzatdn. NekidSltem David sziir-
ke sportkocsijinak, és bedrnyékoltam a szemem, gy hunyorogtam
teltelé a gyonyoriien kidolgozott, régies oszlopokra és borddzott ab-
lakpdrkdnyokra. A legfols emelet a nap arany fényében fiirdétt, de
idelenn az utcaszintje hlivés drnyékba burkolézott. Cincinnatiben
volt néhdny ilyen felt(ing épiilet, és a tobbségiik pont olyan elhagya-
tott volt, mint amilyennek ez is tiint.

— Biztos vagy benne, hogy ez lesz az? — kérdeztem, és elvettem a
karomat az auté tetejérél. Kozel volt a folyé; éreztem a hajok olajjal
kevert benzinszagdt. A legfolsé emeletrdl valészintileg szép lehetett
a kildtds. Bdr az utcdk tisztdk voltak, a hely kifejezetten lehangols-
an festett. Azonban egy kis odafigyeléssel — és rengeteg pénzzel — ez
lehetett volna a véros egyik legfelkapottabb negyede.

David letette elnyfitt, bér aktatdskdjdt, és belenyult a zakéja bel-
s6 zsebébe. El6hizott egy papirkdteget, megforditotta, majd a tévo-
labbi sarok és az utcatdbla felé pillantott.

— Igen — felelte. Halk hangjaban fesziiltség vibralt, de nem volt
ideges.



Lejjebb htztam a kis piros bérkabdtom aljdt, feljebb kiizd6ttem a
tdskdmat a vdllamon, és az autét megkeriilve, kopogé sarokkal 1ép-
tem Davidhez. Szeretném azt mondani, hogy a megbizds tiszteletére
hiztam fel a seggrugdalé csizmdmat, de igazdb6l azért ezt valasztot-
tam, mert szeretem. Megy a farmerhez és a fekete pélohoz, amit vi-
seltem; és a hozzd valé baseballsapkdval egyiitt kifejezetten vagdny-
nak éreztem magam benne, és 4gy is néztem ki.

David a kopogdst hallva — vagy taldn az 6ltozékem lttdn — 6sz-
szevonta a szemoldokét, majd amikor észrevette, hogy kinevetem,
gyorsan kozombaosre igazitotta a vondsait. O elegdns munkaruhdt
viselt, de még a hdromrészes dltonyben is j6l mutatott a csattal hdt-
rafogott, véllig ér8, hullimos, fekete hajdval. Lattam mar parszor fu-
toénadrdgban is, ami szépen kidomboritotta kidolgozott testét; pont
ugy nézett ki, ahogy egy harmincas pasinak kell — nyami —, és ldt-
tam mdr hosszii cowboykabdtban és kalapban — Van Helsing, me-
hetsz a siillyesztébe —, de alacsony alkata semmit nem veszitett a
vonzerejébdl, amikor hivatdsinak megfeleléen biztositdsi kdrrende-
z6nek oltozott. David vérfarkashoz képest eléggé 6sszetett alak vol.

Megtorpantam, amikor mellé értem, és egyiitt néztitk az épii-
letet. Hiromutcdnyirdl hallottam a forgalom zajdt, de itt nem volt
semmi mozgas.

— Igazdn csendes — mondtam, mikdzben a konyokomet szorongat-
va védekeztem a mdjusi délutdn hivose ellen.

David hunyorogva pislogott, és végightizta a kezét simdra borot-
vélt arcdn.

— J6 helyen jarunk, Rachel — nézett a legfolsé emeletre. — De oda-
telefondlhatok, hogy ellendrizzem.

— Nem kell, j6 igy — mosolyogtam csukott szdjjal. Megigazitottam

a vélltdskdmat, és éreztem benne a festékpisztoly stlydt. Ez David



munkdja volt, nem az enyém, rdaddsul a lehetd legartatlanabb megbi-
z4s — utdna kellett nézni egy foldboszorkdny vddjénak, akinek meg-
repedt a fala. Nem lett volna sziikség az altaté blibdjra, amivel meg-
wltottem az dralakitott paintballpuskdt, de amikor David megkért,
hogy kisérjem el, egyszertien csak felkaptam a tdskimat. Még mindig
az utolsé munkdm holmijdval volt tele, amikor berontottam egy ille-
gélis spammer hdtsé szobdjéba. Istenem, milyen j6 érzés volt kihdzni
a gépét a konnektorbl!

David mozgdsba lendiilt, udvariasan intett, hogy menjek elére.
O volt az id8sebb, de ezt legfeljebb akkor lehetett megillapitani, ha
a szemébe nézett az ember.

— Valészintleg egy olyan 4j lakdsban lakik, amilyeneket a régi
bérhdzak tetején épitenek — mondta, mikdzben a diszes lépcsé fe-
1é kozeledett.

Kuncogis tort fel belélem, David pedig rim nézett.

— Mi van? — kuszott a magasba sotét szemoldoke.

El8bb léptem be az épiiletbe, mint &, beloktem az ajtét, hogy szo-
rosan a nyomomban maradhasson.

— Az jutott az eszembe, ha te élnél egy ilyenben, akkor az mar
nem bérh4z lenne, hanem vérhdz. Erted? Vér-h4z.

Felséhajtott, én pedig dsszevontam a személdokdmet. Jenks, a ré-
gi tdrsam biztosan nevetett volna. Jenks engedély nélkiili eltdvozd-
son volt, és valami vérlény alagsordban rejtdz6tt, miutdn mindent
Sriiletesen elszdrtam azzal, hogy nem biztam benne, de most, hogy
bekoszontott a tavasz, lassan késziiltem sszeszedni magam, hogy
bocsdnatot kérjek, és rdvegyem, jojjon vissza.

Az el8csarnok tédgas volt, tele sziirke mdrvdnnyal, sok mdst nem ldt-
tam. A sarkam hangosan kopogott a magas helyiségben. Ijeszt6 vol,

tigyhogy megtorpantam, majd igyekeztem tigy lépkedni, hogy a lehetd



legkevesebb zajt csapjam. Szemkozt két feketével szegélyezetr lift alle,
azok felé indultunk. David megnyomta a hivégombot, és hdtralépett.

Rameresztettem a szememet, és felkunkorodott a szdm széle. Bar
igyekezett titkolni, ldttam, mennyire izgatott az tigy miatt. A bizto-
sitdsi kdrrendezé munkdja kordntsem olyan iréasztalhoz kotott me-
16, mint azt az ember gondolnd. A cége legtobb tigyfele inderlandi
volt — boszorkdny, vérlény, és néha vampir —, és ezért kideriteni,
hogy valéjidban miért lett totdlkdros az tigyfél autdja, nehezebb volt,
mint az ember gondolnd. Vajon a tinédzser fia tényleg beletolatott
vele a gardzskapuba, vagy a boszorkdny az utciban megunta a riasz-
to pityegését, valahdnyszor elhajtott vele a hdz el8l? Az egyiket fe-
dezte a biztositds, a masikat nem, és néha kreativ kérdezéstechnika-
ra volt sziikség, hogy az igazsig végére jarjon az ember.

David észrevette, hogy mosolygok rajta, és a fiile kipirosodott.

— Ertékelem, hogy velem jottél. — Elérelendiilt, ahogy a lift csi-
lingelve megdllt, és kinyitotta az ajtajt. — Jovok egy ebéddel, oké?

— Semmi gond. — Beszélltam mellé a félhomalyba burkoléz4, tiik-
r6s liftbe, és figyeltem a tiikrképemet a borostydnszint fényben,
ahogy becsukédotr az ajté. At kellett tennem a megbeszélést egy le-
hetséges tigyféllel, de David is sokszor segitett mir nekem a mule-
ban, és ez sokkal fontosabb volt.

Az elegdns vérfarkas elfintorodott.

— Amikor utoljira elfogadtam egy foldboszorkdny kdrigényét, ké-
s6bb kidertilt, hogy dtverte a céget. A figyelmetlenségem tobb szdz-
ezer dollrjukba keriilt. Ertékelem, hogy megosztod velem a vélemé-
nyed, hogy vajon rosszul haszndlt magia okozta-e a sériilést.

A filem mogé igazitottam egy hulldimos vorés tincset, ami kicst-
szott a franciakontyombdl, aztdn megigazitottam a baseballsapkd-

mat. A lift 6reg volt, és lassu.



— Mint mondtam, semmi gond.

David figyelte a p6rgd szdmokat.

— Azt hiszem, a f6n6kém ki akar ragatni — suttogta. — Ez a har-
madik olyan kdrigény az asztalomon, amihez nem értek. — A keze
odébb csuszott az aktatdskdjan. — Arra vdr, hogy hibdzzak. Azért
csindlja.

A hétsé tiikornek déltem, és vérszegényen rimosolyogtam.

— Sajndlom, tudom, milyen érzés. — Majdnem egy éve mdr annak,
hogy kiléptem az Inderland Biztonsdgi Szolgdlattdl, hogy dtmenjek
magdnzdba. Bir nem volt kénnyti — és néha még most sem az—, de a
legjobb déntésnek bizonyult, amit valaha is hoztam.

— De akkor is — er6skodott. Megesapta az orromat a pézsmaillat,
ahogy felém fordult a sziik térben, de egyéltalin nem volt kellemet-
len. — Ez nem a te munkdd. Tartozom neked.

— David, hagyd mar! — csattantam fel. — Szivesen elkisérlek, hogy
megbizonyosodjak réla, nem akar dtverni valami boszorkdny. Nem
nagy tigy. Mindennap ilyesmivel foglalkozom. Minden éjszaka. Es
dltaldban egyediil. Es ha van egy kis szerencsém, még befigyel egy
kis rohangdlds meg sikitozds is, és a ldbam valakinek a gyomrdban
végzi.

A vérfarkas elmosolyodott, kivillantotta lapos, téglalap alaka fo-
gait.

— Imadod a munkddat, mi?

Visszamosolyogtam r4.

— Az tuti.

A padlé megremegett, az ajté kinyilt. David megvérta, hogy ki-
szalljak, én pedig kipillantottam a hatalmas, hdznyi helyiségbe a leg-
folsé emeleten. A lenyugvé nap fénye bedradt a padlétdl plafonig

nyulé ablakokon 4, és felragyogott a szétszort épitkezési anyagokon.



Az ablakon tdl ott kanyargott az Ohio foly6 zold szalagja. Nagyszer(i
lakds lesz, ha elkésziilnek vele. Az orromat piszkdlta a frissen gyalult
lécek és a vakolatpor szaga, és eltiisszentettem magam.

David szeme ide-oda jért a szobdban.

—Hahé? Mrs. Bryant? — visszhangzott mély hangja. — David va-
gyok. David Hue a Vérfarkas Biztositétdl. Magammal hoztam egy
asszisztenst is. — Vetett egy lestjtd pillantdst a szlik farmeremre, a p6-
l6mra és a piros bérdzsekimre. — Mrs. Bryant?

Kovettem beljebb a lakdsba, az orromat még mindig csavarta va-
lami.

— Azt hiszem, amiatt repedt meg a fal, hogy kivették azokat a
tdmpilléreket — jegyeztem meg halkan. — Mint mondtam, szivesen.

— Mrs. Bryant? — sz6longatta tovabb David.

Eszembe jutott a kihalt utca, és hogy milyen tdvol voltunk az ava-
tatlan szemléléktdl. A hdtam mogdtt becsukddott a liftajtd, és a fel-
vond elindult lefelé. A szoba ellenkezd végébél egy kis kohogés hal-
latszott, rajtam pedig végigszdguldott az adrenalin, és megpordiil-
tem.

David is készenlétben 4llt, és egyiitt nevettiink magunkon, ami-
kor egy vékonyka alak emelkedett fel a kanapérél, ami a hossza szo-
ba végébdl nyilé6 modern konyha szomszédsdgdban 4llt. A konyha-
szekrények még muianyag félidba voltak bugyolalva.

— Mrs. Bryant? David Hue vagyok.

— Pont olyan pontos, mint azt az utolsé éves beszdmoldja sugallja
— felelte egy férfias hang. A ldgy visszhang végigszitdlt a sotétedd le-
vegdben. — Es igazdn el6reldt6, hogy egy boszorkényt is hozott ma-
gdval, hogy megvizsgilja az tigyfele panaszit. Mondja, ezt el tudja
szdmolni az ad6jabdl év végén, vagy lizleti kiaddsnak tekinti?

David szeme elkerekedett.
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— Uzleti kiad4s, uram.

Davidrél a férfira kaszott a pillantdsom.

— Khm, David, ugye jél sejtem, hogy ez nem Mrs. Bryant?

David megrizta a fejét, és megigazitotta a kezében az aktatdskd-
jat.

— Azt hiszem, & a cég vezetdje.

— O —gondolkodtam el, aztin még mélyebben eltiinédtem. Rossz
érzésem tdmadt a dologgal kapcsolatban. — David?

A kezét a véllamra tette, és hozzdm hajolt.

— Szerintem jobb lenne, ha most elmennél — mondta, a barna sze-
mében megcsillané aggodalom egészen a csontomig hatol.

Eszembe jutott, hogy azt mondta a liftben, a f6noke kipécézte, és
felgyorsult a pulzusom.

— David, ha bajban vagy, nem hagylak magadra — mondtam, és
dobbantottam a csizmdmmal, ahogy & a lift felé terelt.

Az arca mogorva volt.

— Megbirkézom vele.

Prébéltam kibdjni a szoritdsabdl.

— Akkor maradok, és majd lekisérlek a kocsihoz, ha végeztél.

Rém pillantott.

— Azt nem hiszem, Rachel. De készénom.

A lift kinyilt. Még mindig ellenkeztem, Ggyhogy vératlanul ért,
amikor David visszardntott. Felkaptam a fejemet, és az arcombdl ki-
futott minden vér. A francba. A lift tele volt kiilonb6z8 divatérzékkel
biré vérfarkasokkal, az Armani 6ltonydstél, a visszafogott kosztiim-
szoknya-top kombéson 4t a farmer-blizosig. Ami még ennél is rosz-
szabb, mindannyiukban ott vibrdlt az alfa farkasok kozos, magabiz-
tos biiszkesége. Es mosolyogtak.

A francba. David nagy bajban volt.



— Kérlek, mondd, hogy sziilinapod van — mondtam —, és ez egy
meglepetés buli!

Utols6nak egy fiatal vérfarkas [épett ki a liftbél, rikit6 voros ruhé-
ban. Hétravetette vastag, fekete hajdt, és végigmért. Bar magabiztos
volt, azt mér a tartdsibdl meg tudtam allapitani, hogy legaldbb nem
egy alfa szuka. Kezdett furcsa lenni a helyzet. Alfdk soha nem dllnak
ossze. Egyszertien nem. Féleg a falkdjuk nélkiil, a hdtuk mogott nem.

— Nincs sziiletésnapja — felelte a né ironizélva. — De azt hiszem,
egy kicsit azért meglepddott.

David keze megrdndult a karomon.

— Helld, Karen! — koszont epésen.

A b6rom bizsergett, és az izmaim megfesziiltek, ahogy a vérfarka-
sok gytirtibe zdrtak minket. Eszembe jutott a paintballpisztoly a tds-
kdmban, aztdn egy leyvonal utdn kezdtem tapogatdzni, de nem ér-
zékeltem. Most mdr akkor sem léptem volna le, ha David fizet érte.
Ugy nézett ki, mintha lincselés késziilne.

— Szia, David! — mondta a vordsbe 6ltézott nd, akinek siitott az
elégedettség a hangjibdl és a tartdsibdl, ahogy az alfahimek mogott
dlle. — El sem tudod képzelni, milyen sz8rnyen meggriiltem, amikor
hallottam, hogy sajit falkdt alapitottdl.

Most mér David f8néke is kozelebb jott, gyors, magabiztos 1ép-
tekkel kozénk és a lift kozé alle. A fesziiltség a tetéfokdra hdgott, Ka-
ren besomfordilt a férfi mogé.

Nem ismertem Davidet régéta, de sosem ldttam még ilyen dii-
hosnek, biiszkének és egyszerre idegesnek. Nem félt. David magd-
nyos farkas volt, ezért egy alfa személyes hatalma kicsit sem hatotta
meg. De most nyolccal nézett szembe, és az egyikiik a fndke volt.

— A ldnynak ehhez semmi kdze, uram — mondta David tisztelet-

teljes dithvel. — Hadd menjen!
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David f6néke felvonta az egyik személdokét.

— Igazsdg szerint neked nincs hozzd semmi kozod.

Eléllt a élegzetem. Oké, lehet, hogy én vagyok nagy bajban.

— Koszonjiik, hogy eljottél, David. A tovébbiakban nincs sziik-
ség a jelenlétedre — kozolte a legelegdnsabb vérfarkas, majd odaszéle
a tobbieknek: — Tegyétek ki!

Mély, reszketeg lélegzetet vettem, a mdsodik séhajtdsra azonban
miér egy leyvonal utdn nytltam, azt akartam elérni, ami az egyetem
alatt futott, azonban a koncentriciémat megtorte, hogy két férfi el-
kapta a karomat.

— Hé! - kidltottam, amikor az egyikiik letépte a hdtizsakomat, és
az porogve vagddott egy farakdsnak. — Eresszetek el! — koveteltem,
mert nem tudtam kibujni a szoritdsukbdl.

David fdjdalmasan morgott, és amikor valakinek a ldbdra tapos-
tam, lenyomtak a foldre. A vakolatpor felszallt, és fojtogatni kezdett.
Kiszaladt a tiid6mbdl a levegd, amikor valaki rdm tilt. A karomat
hitrardntottik, nem tudtam mozdulni se.

— Au! — nyafogtam, kifdjtam egy gondér, voros fiirtdt az arcom-
bdl, és vonaglottam még egyet. A francba, Davidet berdngattik a
liftbe.

Még mindig kiizddte velitk. Az arca voros volt és dithos, az okle
tobbszér meglendiilt, és ronda csattandsok jelezték, amikor taldlt. At
valtozhatott volna, hogy dd4dzabban harcolhasson, de akkor &t percig
védtelen marad.

— Tlintessétek el innen! — orditotta David fénodke tiirelmetlentil,
és az ajté becsukddott. Egy csattands hallatszott, mintha valami a
liftajeénak vdgddott volna beliilrél, aztdn a gépezet elkezdte leen-
gedni a kabint. Még egy darabig hallottam az egyre tompulé kidl-

tdsokat és a verekedés hangjait.



Félelem soport 4t rajtam, és Gjra mocorogni kezdtem. David f6no-
ke felém fordul.

— Kot6zzétek meg! — parancsolta konnyedén.

Szisszenve szivtam be a levegét, és a leyvonal utdn nytltam, meg-
csapoltam egy gondolatszildnkkal. Az 6rokkévalé energidja dtdram-
lott rajtam. Feltoltotte a csimet, és elraktdroztam némi extra ener-
gidt a fejemben. Fdjdalom hasitott belém, amikor valaki tdl erésen
feszitette hdtra a karomat. A hideg, mtianyag bilincset rdtették az
egyik csukléomra, és egy gyors rantdssal az ismerds kattogé hang
kiséretében jo szorosra huztdk, a végét pedig 16gni hagytdk. Az ar-
combdl kifutott a vér, ahogy az utolsé csepp energia is elhagyott.
Az ajkamon éreztem a pitypang keser(i izét. Ostoba, ostoba boszor-
kdny!

— Baromarc! — kidltottam, és a vérfarkas, aki rajtam e, elszéllt.

Talpra kiizdéttem magamat, és megprébdltam kiszabaditani a ke-
zem a hajlékony milanyag kotegel6b6l. A belsejében megbtivolt eziist
volt, mint a régi IS-es intézkedési bilincsekben. Mdr nem éreztem
a vonalat. Nem tehettem semmit. Ritkdn haszniltam az Gjdonsiilt
leyvonal képességeimet védekezésre, és még sosem gondoltam rd, mi-
lyen konny lenulldzni.

Teljesen megfosztva a mdgidmtdl, dlltam a magas ablakokon be-
sz6ké utolsé borostydnszini sugarakban. Egyediil voltam egy falkd-
nyi alfdval szemben. A gondolataim Mr. Ray falkdjdra terelédtek, és
a kivdnsdgteljesitd halra, amit véletleniil elloptam t6le, és arra, hogy
utdna ezt kifizettettem a Howlers baseballcsapat kapitanyaval. O...
A francba. Ki kell jutnom innen.

David fénoke a mésik ldbdra helyezte a teststlydt. A napfényben
meggcsillant a por a cipdjén.

— Ms. Morgan, ha nem tévedek? — kérdezte nydjasan.



Bélintottam, és a farmerembe toroltem a tenyeremet. Beboritott a
vakolatpor, és ettdl csak még rosszabb lett. Kozben egy pillanatra sem
vettem le réla a szemem, és tudtam, hogy ez a dominancia égbekidl-
téan szemtelen kinyilvénitdsa. Mdr azeltt is volt némi dolgom vér-
farkasokkal, és agy tlint, egyediil David kedvel. Nem tudom, miért.

— Oriilsk, hogy taldlkozhatunk — mondta. Kozelebb Iépett, és
eléhuzott egy fémkeretes szemiiveget az dltonye belsd zsebébdl —
David fénoke vagyok. Szélitson Mr. Finley-nek.

Vékony orréra illesztette a pdpaszemet, és elvette az dsszetlizdtt
papirokat, amiket Karen peddnsan dtnyujtott neki.

— Remélem, megbocsit, de egy kicsit lassti vagyok — tette hozz4,
mikézben az irdst tanulmdnyozta. — Ez dltaldban a titkdrném dol-
ga. — A papirok folott rdm pillantott, és kipattintott egy tollat. — Mi
a falkaazonositéja?

— He? — kérdeztem elmésen, aztin megmerevedtem, ahogy a vér-
farkasok gytrije egyre szorosabb lett. Karen felkuncogott, és az ar-
com felforrésodott.

Mr. Finley halvdny rdncai elmélyiiltek, ahogy 6sszevonta a szem-
oldokét.

— Maga David alfdja. Karen ki akarja hivni, hogy dtvehesse a he-
lyét. Ez papirmunkdval jar. Széval mi a falkaazonositéja?

Eltdtottam a szdmat. Ennek az egésznek semmi koze nem volt
Rayhez vagy a Howlershoz. Igen, David falkdjéba csak mi ketten
tartoztunk. De ez a kapcsolat csak papiron létezett, és csupdn az
volt vele a cél, hogy a biztositdsom a lehetd legolcsébb legyen, David
pedig megtarthassa az dlldsdt, és a rendszert kijdtszva egyediil dol-
gozhasson tovébb, tdrs nélkiil. Nem akart igazi falkdt, mivel magd-
nyos farkas volt, és jél megvolt igy, de egy alfdt szinte lehetetlen volt

kirdgni, ezért kért meg engem, hogy alakitsunk egyiitt egy falkdt.



A pillantdsom Karenre szegez8dott, aki igy mosolygott, mint a
Nilus kirdlyndje, olyan sotéten és egzotikusan, mint egy egyiptomi
szajha. Ki akart hivni engem, hogy 4tvehesse a poziciémat?

— Egy nagy fenét! - mondtam, Karen pedig felhorkant, mert azt hit-
te, félek. — Nem fogok megkiizdeni vele. David nem akar igazi falki.

— Nyilvdn — ganyolédott Karen. — Kihivast kérvényezek. Nyolc
falkavezér el6tt.

Mir nem volt ott nyolc alfa, de gondoltam, a megmaradt 6t is
megteszi, hogy kierdszakoljdk az tigyet.

Mr. Finley leeresztette papirt tarté kezét.

— Van valakinél egy katalégus? Nem tudja a szdmdt.

— Nélam van — trillizta egy né, el6kapta a retikiiljét, és belettrva
elshizott egy kis, cimjegyzéknek tting fiizetkét. — Uj kiadds — tet-
te hozz4, majd felcsapta.

— Ez nem személyes tigy — kozolte Finley. — Az alfasigit szdjira
vették az emberek a biifében, és ez a legegyszer(ibb médja annak,
hogy Davidet a helyére tegyiik, és véget vessiink a zavard pletykdk-
nak, amik a fiillembe jutottak — mosolyodott el hidegen. — Ez jogilag
kotelez majd.

— Baromsdg — koptem, a koriilottem 4ll6 vérfarkasok pedig vagy
felcsuklottak, vagy levegd utdn kaptak, amiért igy merek beszélni
vele. Osszeszoritott ajkakkal pillantottam a szoba tdlfeléig repitett
tdskdm és a benne bujkdlé pisztoly felé. A kezemmel kitapintottam
a derekamat, ahol mar nem volt bilincs, oda lett az IS-es fizetésem-
mel egyiitt. Istenem, hogy hidnyoztak azok a bilincsek!

— Meg is van — mondta a né lehajtott fejjel. — Rachel Morgan. O-C
(H) 93AF.

— Cincinnatiben van bejelentve? — kérdezte David f6ndke lustdn,

majd lefrta. Osszehajtotta a lapokat, majd rim pillantott. — David



nem az elsd, aki olyannal alakit falkdt, akinek, nos, nincsenek vér-
farkas &sei — jelentette ki végiil. — De 6 az elsé a cégiinknél, aki ab-
bél a célbél dontott igy, hogy megdvja a munkdjit. Ez nem jé trend.

— A kihivé dont, ki kezd — mondta Karen, és a ruhdja kotdjéhez
nytlt. — En vdltozom 4t el6bb.

David f8néke becsukta a tollat.

— Nos, akkor induljon a harc!

Valaki elkapta a karomat, és hdrom szivdobbands erejéig megder-
medtem. Még hogy a kihivé vdlaszt, meg a nagyanydm harmatos
sejhaja! Ot percem volt, hogy legy6zzem, amig dtvélrozik, kiilon-
ben végem.

Csendben kitéptem magam a szoritdsbél, leguggoltam, és korbe
kaszdltam. Tobben felkidltottak, amikor kisoportem a fogvatartom
aldl a 1ab4t. Aztdn a szusz kiszaladt a tidémbdl, amikor valaki raj-
tam landolt. Fdjdalmasan 6ntétt el az adrenalin. Valaki lefogta a l4-
bamat, valaki mds pedig a vakolatporos farakdsba nyomta a fejemet.

Nem fognak megilni, gyézkddtem magamat, mikozben kikdptem
a hajat a szdmbdl, és prébdltam rendesen 1élegezni. Ez csak valami
vérfarkas dominancia hiilyeség, de nem fognak megilni.

De hidba mondogattam magamnak, remegd izmaimat nehezen
tudtam meggydzni.

Egy mély morgds, sokkal mélyebb, mint lennie kellett volna, rez-
gett végig az iires legfelsd emeleten, és a hdrom fickd, aki lefogott,
végre elengedett.

M;i a pokol? gondoltam, mikozben talpra kecmeregtem. Karen mér
at is véltozott. Alig 30 mdsodperc alatt!

— Hogy a... — dadogtam hitetleniil.

Karen nem dtlagos vérfarkassd valtozott. Emberként apré ter-

metd volt, és legfeljebb 50 kilé, de ezt az 6tven kilét most vicsorgd



vaddllattd alakitotta, és a végeredmény egy péni méret(i farkas lett.
Ez gdz!

Tiirelmetlen morgds hagyta el az ajkdt, és a pofdja grimaszba hu-
z6dott. Osibb figyelmeztetés volt ez, mint maga a fold. Fekete hajé-
nak selymes szdri véltozata fedte az egész testét, kivéve fehér szegé-
lyes fiilét. A ruhdi a koron kiviil voltak, egy kupacban a farakds te-
tején. A kortlottiink 4ll6k arca tinnepélyesen komolynak tlint. Ez
nem egy egyszerd utcai bunyé volt, hanem komoly tigy, ami leg-
aldbb annyira hivatalos, mint egy jogi irat.

Koriilottem a vérfarkasok hdtrdlni kezdtek, hogy tégitsik a kort.
Ez duplin giz!

Mr. Finley tuddlékosan mosolygott rim, a pillantdsom réla a
minket koriilvevd elékeld oltonyos, tszdz dolldros cipds alfikra
vandorolt. A szivem kalapdlt, és végre megértettem. J6 nagy szar-
ban vagyok! Kort alkottak, és osszekapesolédtak.

Rémiiltem ereszkedtem harcalldsba. Ha vérfarkasok a sajdt falk4-
jukon kiviil 6sszekapcsolédnak, az mindig furcsa dolgokat eredmé-
nyez. Littam mdr ilyet a Howlers egyik jatékdn, amikor egy csapat
alfa 6sszedllt, hogy timogassanak egy sériilt jatékost. Atverték a fij-
dalmdt, hogy folytathassa a jatékot, és nyerjenek. Ez ugyan illegilis,
de kegyetleniil nehéz bizonyitani, mert a lehetetlennel hatdros ki-
vélogatni a felelés alfikat egy hatalmas stadionban. A hatds termé-
szetesen csak ideiglenes, mert a vérfarkasok, és féleg az alfék, kép-
telenek hosszasan teljesiteni valakinek a parancsdt. De ahhoz nyil-
vén elég ideig fog tartani, hogy Karen igazdn komoly sériilést tudjon
okozni nekem.

Ahogy egyre inkdbb kezdtem megérteni, mi zajlik a sz8rs fejiik-

ben, éreztem, hogy izzadni kezd a tenyerem. Ez igy nem igazsigos, a



francba is! Elvették a médgidmat, igy legfeljebb puszta kézzel probél-
hatndm lenyomni, de nem is érezne bel6le semmit! Megesz reggelire!
Kutyardgesa lesz beldlem! De az tuti, hogy a torkdn akadok! Nem fo-
gom feladni harc nélkiil!

Karen hdtracsapta a fiilét. Ez volt az egyetlen figyelmeztetés.

Az dsztoneim el8bb reagiltak, mint az izmaim, és hdtraugrottam.
Fogak csattantak ott, ahol az el6bb még az arcom volt. A f6ldre ke-
ritlelink, a mancsa a mellkasomon csattant. A padlénak csapddott a
hdtam, és felnyogtem. Meleg kutyalehelet vagott az arcomba, és fel-
rantottam a térdem, reméltem, ettdl majd elakad a lélegzete. Megle-
petten vonyitott fel, és tompa karmok kapartak végig az oldalamon,
ahogy legordiilt rélam.

Térdre emelkedtem, de nem é4lltam fel, hogy ne tudjon még egy-
szer feldonteni. Nem sokat teketéridzott, Gjra rim vetette magdt.

Felkidltottam, és karral blokkoltam. Elkapott a pdnik, amikor
az 6klom egyenesen a szdjdban kotott ki. A mancsai, amik akkordk
voltak, mint a karom, elloktek, ahogy eszelésen prébdle hdtrlni, én
pedig hanyatt zuhantam. Szerencsém volt, hogy nem réntotta el a
fejét, és harapott ki egy jékora falatot a karombél. Igy is omleni kez-
dett a vérem a csinya sebbdl.

Karen visszhangzd, stlyos kohogése morgdsba ment 4t.

— Mi van, nagyi? — lihegtem, és hdtradobtam a hajamat. — Meg-
akadt a torkodon Piroska?

A fiile megfesziilt, a sérénye felallt a hdtdn, vicsorgd fogakkal td-
madott.

Na, jé. Lehet, hogy nem ez volt a legokosabb, amit mondhattam.
Karen tgy csapddott nekem, mint egy huzatos ajté. Hétralokote, és a

foldre taszitott. A fogaival elkapta a nyakamat, és fojtogatni kezdett.



Elkaptam a mancsdt, amivel leszoritott, és belemélyesztettem a kor-
moémet. O a kezem utin kapott, én meg levegé utdn.

Okélbe szoritott kézzel kétszer borddn vagtam. Felrdntottam a
térdemet, és azzal is eltaldltam valahol. Selymes sz6r keriilt a szdm-
ba, felnytltam, és tépni kezdtem a fulét. A fogai csak még eréseb-
ben szoritottak, amitdl eldllt a lélegzetem. A ldtdsom kezdett elho-
milyosulni. [jedtemben a szeme felé kaptam.

Egyediil a talélés jért az eszemben, amikor a kdrmoémet a szem-
héjdba mélyesztettem. Ahogy ezt megérezte, vonyitva razott le ma-
gdrdl. Vettem egy reszelSs levegét, és konyokkel feltoltam magam
a foldrdl. A mdasik kezemmel a nyakamhoz nytltam, és vértdl ned-
vesen hiiztam vissza.

— Ez igy nem igazsdgos! — kidltottam pokoli diihvel, ahogy talp-
ra kiizdottem magam. Az 6klom vérzett, az oldalam fdjt, és reszket-
tem az adrenalintl meg a félelemtdl. Littam, milyen izgatott Mr.
Finley — pézsmaillatot drasztott. Mindannyian élvezték a helyzetet,
hogy egy tdrsuk legdlisan téphet szét egy embert.

— Senki sem mondta, hogy az lesz! — felelte halkan, aztdn intett
Karennek.

De a tdmad4s lendiiletét megakasztotta a lift ajtajinak csilinge-
lése.

A kétségbeesés kezdett eluralkodni rajram. Ha megjelenik még
hdrom alfa, akkor mdr semmit nem fog érezni, még azt se, ha levd-
gom valamijét.

Az ajt6 kitdrult, és David dllt ott, a lift hdtuljdnak tdmaszkodva.
Az arcdn egy horzsolds éktelenkedett, amitél valészintleg be fog li-
lulni az egész szeme, a zakdja szakadtan és mocskosan l6gott a vél-
ldn. Lassan felemelte a fejét, gyilkos indulat villant barna szemében.

— Tévozz! — parancsolt rd élesen a fénoke.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!
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— Itt felejtettem az aktatdskdmat — mondta eléreddlve. Egyetlen pil-
lantdssal felmérte a helyzetet, még mindig zihdlt attdl, hogy lerdzta a
hdrom alfdt, aki lerdncigalta. — Kihivtdk az alfimat, dgyhogy itt fogok
maradni, hogy ldssam, igazsdgos-e a kiizdelem. — Odacsoszogott az
aktatdskdjahoz, leporolta, aztdn hozzdm fordult. — Rachel, boldogulsz?

Hirtelen elontétt a hdla. Nem megmenteni jott, hanem azért,
hogy ne lehessencek velem igazsdgtalanok.

— Boldogulok — feleltem reszel8s hangon. — De az a szuka nem
érez fijdalmat, és elvették a mdgidmat.

El fogom vesziteni a kiizdelmet. Esélyem sincs. Ne haragudj, David!

A korulottiink 4116 vérfarkasok nyugtalanul pillantottak egymads-
ra most, hogy néz6kozonség is akadt, és Mr. Finley bére is elsotétiilt.

— Végezz vele! — utasitotta Karent nyersen, § pedig nekem tdmadkt.

Karmai végigszantottdk a deszkapadlét, ahogy lekuporodott az
ugrdshoz. Leveg utdn kaptam, és hanyatt vigtam magam, miel8tt
még feldonthetett volna. A térdemet egészen a mellkasomig htiztam,
és a talpamat a hasiba mélyesztettem, amikor rdm vetette magit,
majd dtloktem a fejem foloet.

Hallottam egy meglepett nyiiszitést, egy csattandst, és azt, hogy
David kiabdl valamit. Két harc is zajlott.

Megpordiiltem a fenekemen, hogy szembekeriiljek Karennel.
A pupillim kitdgult, és felkaptam a karomat.

Karen nekem csapddott, és a padlohoz szegezett. Egészen bebori-
tott, félelem hasitott belém. T4dvol kellett tartanom a torkomtél, ne-
hogy djra el tudja kapni, és felkidltottam, amikor belekapott a ka-
romba.

Elegem lett.

Oksllel fejbe csaptam. Felrdntotta a pofdjit, vele a karomat is, fdj-

dalom litktetett keresztiil rajtam. Egy pillanatra megtorpant, majd





